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1. Ovivs funfyebuter Drief

Die friber laut gewordenen Bedenfen und Jweifel an der Aedht-
heit des Driefed der Sappho an Phaon find in neuefter Jeit theils
ftifepioeigend befeitigt, theils ausoritctlich af8 nicht fichhaltia guviid-
gewicfen woderr,  Den fhlechteften der Ovidifdhen VBriefe nennt
i Bernhardy, Andre den {dhnfren. Daviiber frveite i nidyt,
weil i) nicht gern Yeeves Stroh drefe.  Mein Freund Lentfd
vechuet ibn wegen Awor. U, 18, 200 yu den unbeftvitten ddhten,
m Gl und Gruber’s Cucyflopddie unter Ovidiug &. 60.
Meinefe filhrt in per Hist. crit. Comicorum p. 23. den 54. Vers:

Nisiades malres Nisiadesque nurus

sum Beweid an, cliam ab aliis Siculos Megarenses et Nisaeos
inter s confundi.  Allein cin gany andered Ding ift 8 doch,
wenn gelehrte PMinner unentfhicben waven, ob ein fehr alter Komodos
aus der PMutterfiadt oder dem Nifdifhen Dlegava ftanumte, und
wemt efn Didhter aud veiner Unfunde oder Trdumerei beide Stddte
vevmwedyfelt.  Viclleicht nvef hat fich dev Berfaffer ted Briefes die-
fen Qerthum nicht einmal ju Scyulden fommen laffen. Denn ftatt
Nisiades faben Handfchriften yweimal Sicelides. — Endlidy erfldvt
fich audy M. Haupt in den Observatt. crill. Lips. 1841. p. 52 sq.
st Gunften des Ovidiug: A quindecim epistolis, quas quin Ovi-
dius scripserit dubilari non potest, aliquantulum elegantia di~
stant sex posteriores heroides, quae minus cerlo indicio eidem
poelac atiribuuntur.
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So Tobhut ed denn wohl der Miihe, fury nud biindig ju jeigen,
awie fehe feig biefe Ucbersengung ifft.  Rdme e8 dabei niht auf
bauernbe Nusrottung cined eingewuryelten Jvethums an, fo fonnte
iy midy viel Fivger faffen. Doch Gat 8 mehr al8 cine inteveffante
Geite, ben frither gepflogenen Berhandlungen iiber die aufgerworfene
Frage fdhrittweife nacdhzugehen,

Der Crfte, ber gany entfdhicben die llnacbtbctt beg Madhivers
fed ausfprady, war Jo. Bal. Frande im Callinus p. 43. @y
Demerft qu L. 7.

Fiendus amor meus est: clegeia flebile carmen
Folgenved: Videlicet iste poeta, quem Ovidium putare vel co-
dicum testimonia vix permiltunt, unus omnium, quod sciam,
neglecta Atticorum loquendi consuctudine solam etymologiam
spectavit. Namlichy elegeia fix Ereyor. Dagu fiigt Francle nod)
nachtriglich Add. et Corr. p. 201. himgu, aliis argumentis epi-
stolae illius yryoornra impugnare alienum. @r Demerft nux
flidtig, 8 fei gang wnwahrfdeinlich, daf unfer Brief, den dle dltern
Handfdriften dpurdyaus nicht feunen, cvft n den legten Jeiten des
Phittelalterd aufgefunven fein follte,

3 wive winfhendwerth gewefen, Frande hitte beffere -
Oritnde nicht yuviictgedalten. Denn den Anfrof in elegia, fallg es
citer ift, tounte man mit der {dlechten Baviante elegi quoque
wegfihaffen, und was die Codd. anfangt, fo fefe fid) dody tmmer-
Bbin venien, daf dev Jufall fein Spiel getrichen hitte und exft im
fiinfyehntenr Jahrhundert von forfhender Hand ein alter pollftindi-
gever @odex  aufyefunden fodve.  Hatte alfo Frande fdhlagendere
Beweife, fo hat ev {ich vurdy deven BVevfhweigen gefdhadet.  Denn
feine fury Higeworfene Behauptung Hat nivgend Beifall, von meh-
veren Geiten Deftigen Widerfprndy, nidyt ohue Hohn, gefunden,

Rury vor Frande hatte Fv. X Werfer in dben Acta Philo-
logorum Monacensium Bavd I, Heft 4. duveh gelehrte; Jufum-
menftellung von affexlei Phrafen und Gedanfen den Beweis fiir die
Aechtheit deg Briefed ju fiihren verfudht, fndem cr fand, verborum
et sententiarum vationem alque colorem prorsus esse Ovidiani
moris et ingenii. Ucbrigens wurde Wevfer gu feinen Svirierun-
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gen lediglidy duvey cine abgefhmacte ®loffe einer Handfdhrift vers
anfafit, nach weldjor dev Vrief cine Uebertragung eines griedyifden
Ovigmald fein follte.  Dagegen nimmt W, an, Ovid habe den
Stoff gt feimem Gcdidhgte aus den Werfen der Sappho felbft ge-
{chdpit, mit denen cv auch fonft fih vevtvaut yeige; man vergleidye
Yievsu aud) die Bemerfungen des Heven B. Lov8 Prooem. p. XLII
SqT. Auch dicfe Annabuee ift davum nicht glaublich, weil Phaon
i den Gedidhten der Sappho gar nicht vorfonmt uud nidt vors
gefommen fein Pann,  Uchrigens Hilft die gange vou Lérs
port und in den Roten fleifig fovtgefepte Phrafenfommlung fiv den
Geymwedtten Beweid gar nidgtd, fondern zeigt eben mur, daff der Vex=
faffer feinen Ovid fleifig gelefen und figh Gevanfen und Ausdrucke-
weifen i Gamen mit Gefdhicf angecignet Hat,  Und dod) Dat ex
B und wiever den Nacgafmer ungefehickt genng vevvathen, Gleidy
m pievten BVerfe Yeifit og:
Hoc breve nescires unde movelur opus.

I will von dom Jndicativ fohweigen s e8 gicht dafir Baviaunten.
Aber ag vou den Erfldvern mit ,Dnlibifcbeu Stellen belegte opus
movere Dedeutet bei Ovid cttvas wefentlic) Vevfdhivdened,  Denn
m et Stellen Amor. HI, 1, 6. Arl. Am. [, 20. Fast. 1V, 820.
flebt o3 von Hem Antveiben ju eincr Defddftigung,
wie Musa lioc movet opus, Vsus opus movet hoc.  ber in
unferm Briefe foll e8 heifen: von wen dag Licbesbricfden
fommt! Dod), da ih auf ndbevem Wege jum Jicle zu Fommen
benfe, will idh mich nicht weiter auf abfdhiveifende Vetvadhtungen
einfaffen.

RNach Frande cvfldvte juerft Welder i der fdydnen Schuift:
SGappho von cinem Hherrfdenden Borurtheil befreit
©. 118. »E3 1ft ju vcrwundern, daf aufer Frande Riemand
davan gegiveifelt Hat, ob fic wirflid) von Ovid Hervihre , wenn
gleich diefer Amor. II, 18, 2L. fich auf eine Heroive der Sappho
Degieht, fo tvie auf eine Yntwort von Sabinus. Diefev Jiwels
fel ift gwaxr von miv, ded ddt Ovidifdhen Inbaltes
wegen, entfernt. Dod muf Hemerft werden, daf diefer Brief
mur o pen peweften und qrsfitentheils papicrnen Handfdhriften ver
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Heroiben wnd meift widt alg bev 15., fondern am Enbe dev Samn
Tung vovfommt, wie audh wenigftend i mehreven aften Audgaben s
und daff Domitiug Calvevinnd und Egnating b abgejondert wnd
obne Tramen Famnten,  Yudy dic Werferfdhen Handfdhriften haben
ihn abgefouderts . f. w.  RNdmlicy evft N Heinfing bat ben
Brief an die funfyehute Stelle gefept: die Handdhriften Haben ihn
guoffentheild gav nicht wmit den dibvigen jufommen, jo audh nicht un-
ter vem RNanten Ovidii. Dic meiften Haben afg Nelerfchrift Sappho,
und dief der Grvund, wavmme gelehrte Stimper ded XV. Jahrhun-
perts auf den Gedanfen ciner Ueberfesung aus dem Griedyifdhen
vevfielen.

Qudhy et Neune haben Frande’s BVerdadptigungen feinen An-
Hang gefunden und er nimmt ang dem Bricfe Beweife fiv die Bev-
Biltniffe der Sappho Her ohue Avg. Endlich Jahn in der Intro-
ductio p. b. fertigt die Jweifler mit dem Tvumpfe ab: Neque
audiendi sunt ii, qui epistoiam XV., quae omnivm praestan-
tissima est, Ovidio indignam esse putaverunt. Damit vergleiche
man dag p. 113, 3um Bricfe feldff Sefagte.

Man fieht 1wohl, vaf bdie dufern BVerdachtdgritnde dev »{dhs-
nens 220 Berfe den Gelehrten durd) die Beyiehung ded Dichters
auf feinen Brief der Sappho an Phaon u vevfdhwinden fhienen, Aber
faunt glaublicy ift die Oberflachlichfeit, mit weldher die Bertheidiger
per Nedhtheit dicje Stelle felbft Letvadytet Haben, Der Dichter {dyreibt
Amorum II, 18. an Macer. Cr fiihrt den Gedanfen aug: Weh-
vend ot epifche Ocdichte {dhreibft, Habe idy e mit evotifdhen 3u thun.
Pon tragifhen BVerfudpen, duvd) Amor abgebradt, darf idh mur ar-
tes teneri profiteri Amoris oder Hevoiden dichten.  Leptere fpecia-
lifivt der Didhter in folgenben Diftidhen

Aut quod Penelopes verbis reddatur Vlixi

Scribimus aut lacrimas, Phylli relicta, luas;
Quod Paris et Macareus ct quod male gratus Iason
Hippolytique parens Hippolylusque legat;
Quodgque tenens sirictum Dido miserabilis ensem
Dicat el Acoliae Lesbis amica lyrae.
Gin gevinges Ocwidpt fege ich auj dew gegen bie Aechtheit unferes
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Pricfes aus diefen Worten yut entlehuenden Veweis, Denn obivohf
Sedermann gugebent wivd, daf es dad RNatiielichfte wive, die Worte
lenens strictum ensem aud) auf den Pentameter und folglish auf
cine dbnlidge Gituation der Sappbo in dem vop Ovid wirflicy ge-
fdpvichonen Briefe gu besiehen, fo will i) dodh gern davon abfte-
fen, ba dle unmittelbar folgenden Worte den wmmmftsflichen Betweis
fir meine BVebauptung davbicten, Der Didhter fahrt fovt:

Quam celer e_toto rediit meus orbe Sabinus,
Seriptaque diversis rettulit ille locis !

Candida Penclope signum cognovit Viixis,
Legit ab Hippolylo scripta noverca suo;

Jam pius Aeneas miserae rescripsit Elissae,
Quodque legat Phyllis, si modo vivit, habet.

Tristis ad Hippolyten ab Iasone littera venit:
Det votam Phoebo Lesbis amata lyram.

Mein Freund Sabinug, fagt Ovid, hat fdnell dafiie geforgt , daf
bie Ungliiclichen Antwort vou ihrem Gelicdten evhielten, Penclope
oon Odyffeus u. . w. Jafon DHat der Hippolyte eine trauvige
Antwort evtheilt, Det votam Phoebo Leshis amata lyram, d. b,
gebe Sapphy, vom Phaon geliebt, dem Phibug bdie gelobte
Leier.  Gcrade diefe Worte hart Here Lors I c. &. XLVL den
weiffern an ver Aedytheit wic ein Govgonenhoupt Hin: Quibus si
ullus adhuc scrupulus resideal, unum in promplu est, quod
omnem dubitationem valcal adimere. Quod, quo illis prorsus
satisfiat, appomam. Nimirum in illo loco Amorum legitur
Det sqq. Jam vere luce clarius est, quamvis id nemo ad-
huc videatur animadvertisse, hunc locum alludere pul-
cherrimo illi, qui quidem poetae videbatur, loco epislolac
Sapphus. v. 181.
Inde chelyn Phoebo, communia muncra, ponam,
Et sub ca versus unus ct alter eril:
,Grata Iyram posni libi, Phoebe, poctria Sappho,
Convenit illa mihi, convenit illa tibi.®
Alque inde quid efficitur? —
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un, gerade das Gegentheil von dem, was der wn Dwid fonft fo
verdiente Gelchrte wiinfdyte.  Der wahre Toid fagt: Sappbho,
jett vom Phaon mit befriedigender Antwort (ourd
bie Gpiftel ded Sabinug) beglidt nund geliebt (amala),
gebe dem PH5bug die gelobte Leier. Wo gelobt fie die
bent Phobus im XV. Driefe?  Sie gelobt fie - demt Phsbug, wenn
fie ag Leufavifde Sturzbad glidlid ibevffanden
habe und von Liebesgluth gefiihlt fei! Wer famn
folhe ©ypriinge veveimigen ¢ Der Verfertiger ded XV. Vricfed Hat
bie Stelle eben fo wenig verflanden ald Frande L ¢ &, 201,
md Jahn de Ovid. et Sabin. Epistt. p. 23., wenn fie unfore
Stelfe exfldven: Iniquo amaloris responso cogatur darve! Affy
Sappho amata?! '
RNady der Stelle i den Amores find aud) die Tange fiir alt
gehaltenen und um bie LWette eorvigivien und conunentivien Briefe
o8 Angelus Sabiuug gemadht, wie O, Jahn mit den cigenen
Worten ded Autors evivicfen Hat.  Mit ihren fallt unfer Brief in
eite Rlaffe.  Cr ift e fiinfyehuten Jabhrhundert von cinem Stalid-
ner gemadpt und war in dev erflen HAlfte ded XV. Jabrhunderts,
ta ein Wolfenbiittler Coder des Jahred 1450. den Brief fhon Hat,
Affo ctwa in gleicher Jeit mit den Briefen des Sabimus, ja viel-
leidyt von Demfelben Sabinug, Die Gelehrfambeit i dem Briefe-
ift nicht fo weit Yer, daf fie nicht aud den damals gelehrien SJta-
idnern gugdnglidhen Sduiftficllern hatke gefdhdpft werden fonnen,
wie aug Herodot, dem dltern Plinius u. A Auch eigt der Ver-
faffer bin und wicder KRenntuifi andbrer lateinifdher Dichter, wic man
B. 180. mit Propexy I, 28, 2., V. 68. mit 1, 28, 14. verglei-
den mag. Uebrigens Dat o8 gewif nicht in der Abficht des Ver-
fertigevs gelegen, die Gelehrien zu Dintergeben und unter Ovidg
Samen ein eignes Madpwerf g verfiecfon; eben fo wenig, a8
Mngelug Sabinug, deffen Namen nur jufdliy mit dem Freunbde
Doidg yufamumentriift — wenn unicht vieliedr eben cvft wegen der
Antwort{dyreiben Jeitgenoffen dem Angelus fdherjend ven Belnamen
Gabinug Deigelegt Daben — o8 Hebl Datte, daf cr aue Bergnigen
Me niworien auf Ovidifde Bricfe gemadht habe. Sdhon vben be-
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merfte idy, Daf Die Haudfdhviften meift nur die Ueberfdyuift
Sayppho geben.

Bielleidht Degieht fich eine nflihrung auf den ddten Brief
beg Ovid.  Probus fiilhrt in ven Institut. grammat. I, 1, 54.
p. 132. (ed. Lindem.) aug Ovid an Althis, Atthidis und jwar
augbriicl(id) dbed Genitive wegen. Man Yat geglaubt, -
diefed Citat auf B. 18. juvidfibren yu fonuen. Aber dort freht
der Nominatiy,  Dicfelben TWorte hat audy Claudius Sacerd. II,
59. bei Endlicher und Eidhenfeld.

GOittingen, Dechr. 1841,

K. W. Shucidewin.

2. Cornelins Nepos.

Sn dem Epigramm am Schluffe der Bivgraphicen, die feder
Nnbefangene der Jeit Octavian’d jufchreiben wird, wd wer ihn
irgend Ffennt, demt Cornelius RNepod, fagt Probus, er fende feinem
Raifer cin Budy an demt ex uud feine Borfahren gefdhrieben. Cor-
pore in hoc manus est geniloris avique meaque. E8 twerde
nidht fchaven, daf 8 feinen fofibaven Cinband Habe. Ornentur
steriles fragili tectura libelli: Theudosio et doclis carmina
nuda placent. €8 waren alfp carmina, und fein sterilis libel-
lus; affo alfem Anfcheine nach nicht feine cigenen, fondern eine
Gammlung von Scdichten audever, oder auc die Abfdjrift der Werfe
eineg Deriihmten Didhters. €3 wdve daher veiner Jufall, wenn fich
nod) eimmabl fande, wer diefer Probus gewejon ift.  Dad Epigramm
muff ucfpringlich eine jepst verlovene Weberfdyrift gehabt Haben: wo-
her Fame fonft der Name Yemiliug Probug in die Unterfdyrift der
vitae ? demn daff yu dicfen dag Epigramm fich nur jufillig verivet
hat, ift nun dod) wohl cinfeuchtend, Jdh frage aber, ift e vedlich
su verfdweigen, odev ift e iberlegt, nicht zu bemerfern , daf dev
Berfaffer ded Epigranungd an feincn Raifer nidht vitas {dhickt, fonbdern
carmina?

R Ladmann.





